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YKPAIHCbKA
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NOTA

EU01_.114478 Conga Rockstar RS70 Pet Flex

UA - KogyBaHHA B LIbOMY MOCIOBHWKY € 3arasnbHWM i 3aCTOCOBYETLCA 40 BCiX BapiaHTIiB
KoAyBaHHA Npunagy.

IHCTPVYKLLII 3 TEXHIKU BE3MEKU

byab nacka, yBaxKHO nNpoynTanTe HaBeaeHi HUXKUe iIHCTPYKLUii
nepes BUKOPUCTaHHAM npunagy. 36eperkiTb Len NnocibHUK gna
NoAanblloro BUKOPUCTAHHA ab0 HOBMX KOPUCTYBaYIB.

Ller npnnag noBMHEH BUKOPMCTOBYBATMKCh Bi4MOBIAHO 40 LMX
iHCTpyKUin. Cecotec He Hece BigNoOBigaNbHOCTI 3@ By gb-AKi
MOWKOoAXKeHHA abo TpaBMuU, CNPUYMHEHI HenpaBuUAbHUM
BUKOPUCTaHHAM.

lNepekoHanTecs, Wo meperkeBa Hanpyra BigNoBigaEe Hanpysi,
BKa3aHilM Ha 3aBOACLKIN Tabauuui npunagy, i Wo po3eTka Mae
3a3eM/eHHs.

PerynapHo nepeBipanTe WHYP *KMBAEHHA Ha HAABHICTb
BUAMMMX NOLUKOAKEeHb, 0C06AMBO Kabenb 3apagKu, BUKY Ta
Kopnyc. AKLO WHYpP NOWKOAXKEHWI, N0ro NOBUHEH
BigpemMoHTyBaTM 0QiLiMHNI CepBIC TEXHIYHOT NigTPUMKM
Cecotec, Wo6 YHUKHYTWN Hebe3neKu.

Llen npunag npM3HavyeHu TinbKKM gNa 40MaALLHbOro
BUKOPUCTAHHA Ta He NpU3HaYeHnin 4na BUKOPUCTaHHA B bapax,
pecTopaHax, depmax, rotenax, mortenax ta odicax.

He HamaranTeca camoCTiMHO peMOHTYBaTK Npunag. Y pasi
CYMHIBIB 3BepHITbCA A0 0diLiHOro cepBicy TeXHIYHOI
nigrpumku Cecotec.

He BnkopucToBynTe npunag A4na BCMOKTYBaHHA PiguH,
CipHMKiB, Hegonankis, rapAa4oi 3011 abo Ha BOAOrnx
NOBEPXHAX.

He BuKopucTOBYITE NpUiag Ha 6eToHi, achanbTi UM iHLWKX
rpyobux noBepxHax.

MpUNVHITE BUKOPUCTAHHA Npuaaay, AKWO BU NOMITUAN
He3BMYaNHUI 3BYK abo Big4ynu, WO TemnepaTypa cTana
BMLLOKO 33 3BUYANHY.
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YKPATHCbKA

He 6n0KyinTe oTBOpK Ta NoTiK noBiTpa. CnigkyiTe, W06 oTBOPU
He By 3aKPUTI CTOPOHHIMM NpeamMmeTamMm, TKAHNUHO abo
nanbLUAMMU.

BumukanTe Ta BigKNtouanTe npunag Big Mmeperki, AKLL0 He
NnnAaHyeTe BUKOPUCTOBYBATK MOro NpOTAromM TPMBaANOro yacy,
nepeg 4YnLeHHAM Y/ peMOHTOM, Nepeg NigKAYeHHAM
KOMMOHeHTIB Ta nepes BUMMaHHAM baTapei. LLLob BUMKHYTU
npunag Big MmepexKi, BUTArHITb BU/KY, @ He LUHYP.
MOMEPEAXKEHHA: npunag mae yacTuHK, WO 0bepTatoTbCA, AKi
MOXYTb CTAHOBUTM PU3UK 3axonneHHs. byabTe obepeXkHi.

He 3aHyptoinTe WHyp, BUAKY 260 iHLWIi He3HIMHI YacTUHU
npunagy y soay. He nigaaBanTe enekTpuuHi 3'egHaHHA gii
Bogu. Nepeg TM AK 6paTu BUAKY abo BMUKATM Npuniag,
nepeKkoHanTecs, WO BaLli PyKW NOBHICTHO CyXi.

[daHnin npunag morke BUKOpPUCTOBYBATMUCA AiTbMK cTapLue 8
POKIB, @ TaKOX N0AbMU 3 06MeXKeHUMU i3UYHKUMU,
CEeHCOPHUMKN Y1 PO3YMOBUMU MOXKAMBOCTAMM abo 6e3
AOCTaTHLOIO 4OCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO0 BOHW NepebyBatoTb Mig
Harnagom abo oTpMManu IHCTPYKLIT Woao 6esneyHoro
BUKOPUCTAHHA Npuaagy Ta po3yMitoTb MOXKAMBI Hebe3neKu.
[iTam 3260pOHAETLCA rpaTh i3 npunagom. OuniLeHHA Ta
06cnyroeyBaHHA HE MOBUHHI BUKOHYBATUCb 4iTbMUK 6e3
Harnagy 40pocaux.

He TopkaliTecs WHypa *K1BAeHHA abo po3eTKM MOKpUMM
pyKamu.

He niggaBanTe npunag 4ii npAMOro COHAYHOro NPOMiHHA,
BOrH, BOAM abo Bonoru.

He ciganTe Ta He KNagiTb rOCTPI YM BarkKi npeagmeTn Ha
npunag,.

MNepeg no4aTKOM POBOTM 3 MUNOCOCOM MigroTynTe
NPUMILLEHHA Ta KOHTpOoANTe Npouec. Ana uboro 3abepiTtb
npeameTy Ta Kabeni, AKi MOXKYTb NepewKoguTH poboTi.
TpumanTe Nnpunag ganeko Big oaary, pipaHoK Ta nogibHmx
maTepianis.

3aBXKAn BCTAaHOBAKOWTE NpUAaA Ha PiBHY Ta CTiMIKY MNOBEpPXHHO.
He po3miwyinTe Moro Ha HeCTIMKMX MOBEPXHAX, 3 AKUX BiH
Moske BnacTu (Hanpuknag, Ha cTonax abo CTinbLaX).
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lNepen BUKOpPMUCTAaHHAM NepeKoHanTecs, Wo BCi 3'egHaHHA
nna0coca Ta 3apagHoi 6a3m 3HAaXo4ATbCA Y CNPaBHOMY CTaHi.
He BMKOpUCTOBYITE NMNOCOC NPU AYrKe BUCOKMX ab0 HU3bKMX
TemMmnepaTypax.

Mpunag NnoBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCA TifIbKM 3 aKyMY/ISTOPOM
Ta 3apAaaHolo 633040, WO NOCTayYatoTbCA B KOMM/IEKTI 3
NPUCTPOEM, ab0 CyMiCHUMMK 3apAaHMMN NPUCTPOAMMU,
cxBaneHumm Cecotec.

MNepeg ynweHHAM abo NpoBegeHHAM TeXHIYHOro
06cnyroByBaHHA 060B'A3KOBO BUMUKANTE NPUCTPIN Big
MepeKi.

MNepepg yneHHAM NepeKoHaKrTecs, Wo 3apaaHa 6asa He
nigKAOYeHa 40 eneKTpomMepexi.

[HCTpYKLUIi 4O akKymynAaTopa

MNpunag ocHaweHnn NiTin-ioHHUM akymynaTopom. He
CnantonTe Noro i He NigaaBanTe gii BUCOKUX TemnepaTyp,
OCKIi/fIbKW BiH MO»Ke BUBYXHYTMW.

B ekcTpemanbHMX ymoBax akyMynaToOp MOXe NpoTikaTu. Y
LbOMY BMMNAAKY He TOpKanTeca pigvHW. Y pasi noTpannaHHA
pigVHM Ha WKipy HeramnHo NpomMmunTe 1l BOAOH 3 MUAOM. AKLL0
pigMHa noTpanunay Bidi, peTesbHO NpoMuBaKnTe iX YACTOHO
BOAOH He MmeHwe 10 XBUAWH | HeraHo 3BepHITbCA 3a
MeaANYHOK A0MOMOrOH.

BukopucToBynTe pyKkaBnYKM NpU KOPUCTYBAHHI
aKYyMyNATOPOM Ta yTUAI3ynTe NOro BiANOBIAHO A0 MiCLEeBUX
npasu.

YHUKaNTe KOHTaKTy akyMynaTopiB 3 4piOHMMK MeTaneBnmm
npegmeTamu, TakUMU AK CKPINKKW, MOHeTU, KNtodi, uBAXM abo
FBUHTW.

Hikonn He mogndikynTe akymynatop.

Mepepg yTunisauieo akymMmynaTop HeobxigHO BUTArTU 3
NPUCTPOIO.

36epiranTe baTapei No3a AOCAXKHICTIO A4iTel, AKLLO iICHYE PU3MK
IX KOBTa@HHA.
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YKPATHCbKA

lNpoKoBTYyBaHHA BaTapei MoXKe CAPUUUHUTI ONiKN,
MOLUKOAXKeHHA M'AKMUX TKaHWH Ta cmepTb. CeprnosHi oniku
MO>KYTb BUHVKHYTM NPOTArOM ABOX FOAWH MiC/A1A KOBTaHHSA.

VY pa3i KoBTaHHA 6baTapei HeramHo 3BepHiTbCA 38 MeANYHOK
AOMNOMOroto.

NMONEPEOMEHHA: ana 3apagrkaHHAa akymynaTopa
BUKOPUCTOBYMNTE NunLle 3apagHy 6a3y, Lo NoCTa4vyaeTbCa pa3om
i3 npunagom.

HenepesapagrkyBaHi baTapei He MoXKHa 3apaaXKaTu.

Knemu KneneHHA 6aTapei He NOBUHHI BYTM 3aMKHYTI KOPOTKO.
AKLW0 NpUCTpil 36epiraeTbca NPOTAroMm TPUBANOro Yacy,
PEeKOMeHAYETbCA BUTArTU aKyMynaTop.

baTapei NnOBMHHI BCTAaHOBAKOBATUChL Y NPaBUIbHOMY
nosoxeHHi. Mig vyac 3amiHK NnepeBipATe NOAAPHICTb.
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NOTA

EU01_.114478 Conga Rockstar RS70 Pet Flex

RU - KogrpoBaHve gaHHOro pyKoBoACTBa ABAAETCA 06LMM 1 NPYMEHAeTCA Ko BCem
BapuaHTam KogupoBaHua npubopa.

NHCTPYRUWN NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

MNorkanyncta, BHMMaTeNbHO NpoYMTanTe cnegytoume
MHCTPYKLMK Nepes ncnosb3oBaHvem npnoopa. CoxpaHuTe
[aHHOe PpyKOBOACTBO 414 AasibHenwWwero UCnob30BaHua um
419 HOBbIX MO/ib30BaTesien.

IToT NpMbOp A0MKEH MCNO/b30BaTLCA B COOTBETCTBUMU C
AaHHbIMU MHCTPYKuMamn. Cecotec He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a Ntobble NoBpeXKAeHUs UM TPaBMbl, BbI3BaHHbIe
HernpaBW/bHbIM MCMO/Ib30BAHMEM.

Yb6eauTech, UTO HAaNpAXKeHMe ceTn COoTBeTCTBYyeT
HanpAXeHuo, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKOM Tabnnyke npnbopa,
M YTO pO3eTKa MmMmeeT 3a3emM/seHue.

PerynapHo npoBepanTe WHYpP NMTaHMA Ha Hannumne BUGUMbIX
noBperkaeHni, ocobeHHo Kabenb 3apaaKkun, BUAKY 1 Kopnyc.
Ecnn WHyp noBperkaeH, ero go1xKeH OTPeMOHTMPOoBaTb
odumumanbHbIN CcepBUC TexHrnyeckon nogaepxku Cecotec Bo
n3berkaHme onacHoOCTW.

JTOT NpMbop NpegHasHayeH ToNbLKO 419 AOMALUHero
MCNO/b30BaHWA U He NpegHa3Ha4veH 4/14 UCNo/b30BaHMA B
b6apax, pecTopaHax, Ha depmax, B oTenax, motenax u opucax.
He nbiTanTecb camocToATeIbHO peMoHTMpOoBaThL Npmnbop. B
c/ly4ae COMHeHM obpaTnTech B opuLManbHbIN CepBUC
TexHu4yeckoun nogaeprkku Cecotec.

He ncnonb3yinTe npubop 419 BCacbiBaHUA *KUAKOCTEN, CrINYEK,
OKYPKOB, ropa4ein 30/bl MU Ha BAa*KHbIX MOBEPXHOCTAX.

He ncnonb3yite npnbop Ha 6eToHe, achanbTe Uam gpyrux
rpybbIX MOBEPXHOCTAX.

MNpeKkpaTnTe ncnonb3oBaHWe NprMbopa, ecaun Bbl 3aMeTUAM
HeoObIYHbI 3BYK MM NOYYBCTBOBAM, UTO TemMmnepaTypa ctana
BblLLE 06bIYHON.
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PYCCKWNM

He 6n0KMpyinTe oTBepcTMA Nprubopa 1 NOTOK BO34yXa.
CneauTe, UTOOLI OTBEPCTNA HE BbI/IM 3aKPbITbl NTOCTOPOHHUMMU
npegmeTamMmu, TKaHb WA NanbLamMu.

BbikAtouanTe 1 oTKA4YanTe Npubop oT ceTu, ecau He
naaHMpyeTe UCMO/1b30BaTh €ro B Te4eHne AnnTesIbHOro
BpemMmeHu, nepeg YNCTKON UAu peMOHTOM, Nepes,
NoAK/HYeHMeM KOMMOHeHTOB 1 nepes n3BsedyeHrem batapeu.
YT06bI OTKAOUNTL NPUBOP OT CeTU, BbITAHUTE BU/IKY, @ He
LWIHYP.

NPEAYNPEXAOEHWE: nprbop vmeeT BpaLLatoLlmeca 4acTu,
KOTOpble MOryT NpeacTaBnAaTb pUcK 3axBaTta. Cobnogante
KPaMHIOK OCTOPOXKHOCTb.

He norpy»KanTe WHyp, BUAKY Uu ntobble gpyrne HecbemHble
yacTu npubopa B Boay. He nogBeprarite aneKkTpmuyeckme
coeavHeHWA BO34encTBUIo Boabl. [lepes Tem Kak 6paTb BUIKY
NNU BKAKOYATbL Npmnbop, ybeanTech, HTO BallM PYKM NOAHOCTbIO
cyxue.

[aHHbIN NprUbop MOXKeT MCNOo/b30BaTbCA AeTbMU CTapLue 8 eT,
a TaKXXe N AbMU C OrpaHUYeHHbIMU GU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMU UAN YMCTBEHHbLIMM BO3MOXKHOCTAMMU n1bo bes
AOCTAaTOYHOrO OMbITa M 3HAHUN, eC/IN OHW HAaX0AATCA No4
NPUCMOTPOM UAN NOAYHUAU MHCTPYKLWM NO 6e3onacHomy
MCMOb30BaHMIO NpUbopa 1 NOHMMAOT BO3MOXKHbIe
onacHocTu. eTam 3anpewaeTca urpatb c npnbéopom. QumcTKa
M 06CYKMBaAHME He 4,01KHbl BbINOAHATLCA AeTbMU 6e3
NPMCMOTPa B3POC/bIX.

He npmKacamnTechb K WHYpPY NUTaHUA UAN PO3eTKe MOKPbIMU
pyKamm.

He noaBepranTte nprbop BO34ENCTBUIO MPAMbIX COTHEUHbIX
fly4en, orHsg, BoOAbl U BaAaru.

He cagnTtechb 1 He KnaguTe oCcTpble UAn TaxKesnble NnpeamMmeTbl Ha
npubop.

Mepea Hayanom paboTbl C NblIECOCOM NOAFOTOBbLTE
nomeLleHmne 1 KOHTpPoAMpynTe npouecc. ns atoro ybepute
npeameTbl U Kabenu, KoTopblie MoryT nomelwaTb paboTe.
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[epknTe npnbop BAann oT ogerKabl, 3aHaBeCOoK M Nog006HbIX
MaTepuanos.

Bcerga yctaHaBnmBalTe npnbop Ha POBHYH M YCTONUMBYHO
NOBepPXHOCTb. He pa3melyanTe ero Ha HeYyCTONUYMBBIX
NMOBEPXHOCTAX, OTKYAA OH MOXeT ynacTb (Hanpumep, Ha
CTOMIAX UM CTY/bAX).

MNepeg ncnonb3oBaHnem ybegnTech, HTO BCe COeguHeHus
Nblaecoca 1 3apagHon 6asbl HAX04ATCA B UCAPABHOM
COCTOAHUMN.

He ncnonb3yiiTe nblaecoc npu CAUWKOM BbICOKUX UAN
C/IMLLKOM HU3KUX TemnepaTypax.

Mpnbop g0MKEeH MCNOb30BaTLCA TONLKO C aKKYMYyIATOPOM U
3apAagHon 6a3oin, NnocTaBnAeMbIMU B KOMMAeKTe C
YCTPOMNCTBOM, NMBO C COBMECTUMbIMU 3apAaHbIMM
yCcTpoicTBamu, ogobpeHHbiMmn Cecotec.

Mepea YNCTKOM UM MPOBeAEHNEeM TeXHUYECKOro
06cnyKMBaHMA 06A3aTeNbHO OTK/OYaKTe NpMbop oT ceTu.
MNepeg uncTKom ybegunTecs, YTo 3apaagHasa 6asa He NogKA4YeHa
K 31eKTpoceTu.

NHCTpyKLUMM MO aKKyMynaTopy

Mpnbop oCHaLLeH ANTUN-UOHHBLIM aKKyMynaTopom. He
C>KMUranTe ero n He NnogBepranTe BO34eNCTBUIO BbICOKUX
TemnepaTyp, TaK Kak OH MOXeT B30pBaThbCH.

B akcTpemanbHbIX yCA0OBMAX aKKYMYAATOPbI MOryT NPOTeKaTb.
B aTtom cnyyae He npuKacamnTecs K *xugrocTu. [Npn nonagaHum
*KUAKOCTU Ha KOXKY HemMeaseHHO NpoMOonTe e€ BOA40W C Mbl/IOM.
Ecnun *KngKkocTb Nonana B rnasa, TWaTesibHO NPOMbIBaNTe UX
ymMcTom Bogor He meHee 10 MUHYT M HeMeg TIeHHO 0bpaTUTech
33 MegMLMHCKOW MOMOLLbHO.

Ncnonb3ynTe nepyaTKM Npy 06paLLeHnm C akKyMynaTopoM U
YTUAN3NPYINTE ero B COOTBETCTBMM C MECTHbIMU MpPaBuaamMm.
N36erariTe KOHTaKTa akKyMynATOPOB C MesIKUMU
MeTanM4YeCcKMMm npegmeTamMmm, TaKMMN Kak CKpPerku, MOHeTbl,
KUY, FBO3AN UAU BUHTBI.

Hukorga He mogudunumpymTe akkymMynaTop.
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MNepeg yTunmnsaumnen akkymynaTop HeobxoaMmo n3Bnedb 13
npubopa.

XpaHuTe baTapelrku BHe 40CAraemMocTu geten, ecam
CyLecTByeT pUCK UX NporaaTbiBaHUA.

MNpornatbiBaHMe 6baTapenku MoxKeT Bbi3BaTb OXKOMK,
noBpexkaeHne MAarkux TKaHem u cmepTb. CepbE3Hble 0XKorum
MOryT BO3HUKHYTb B Te4eHne AByX YacoB Noc/e
npornaTbiBaHUA.

B cnyuae npornaTbiBaHnA baTapenkn HemeaneHHo obpaTuTech
33 MeAULLIMHCKON MOMOLLbHO.

MNPEAYNPEXAEHUNE: anAa 3apagku akkyMynaTopa MCNOob3ynTe
TO/IbKO 3apAgHYH0 6a3y, NoCTaBAgeMyo B KOMMIeKTe C
npubopom.

Henepesapsa:kaemble baTapelrkuy Henb3a 3apaxKaThb.

Knemmbl nUTaHua 6aTapen He 40NXKHbI ObITb 3aMKHYTbI
HaKOPOTKO.

Ecnn nprbop NnnaHMpyeTca XpaHUTb B TeYeHne A4nnTesnbHoro
BpemMeHu, peKoMeHayeTCAa N3B/eYb akKKyMynaTop.

baTtapeun gonKHbl yCTaHaBAMBaTbLCA B NPaBU/IbHOM
nonoxeHuu. [pn 3ameHe npoBepaAnTe NOAAPHOCTb.
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NOTA
EU01_.114478 Conga Rockstar RS70 Pet Flex
EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the following instructions carefully before using
the appliance. Keep this instruction manual for future
reference or new users.

This appliance must be used in accordance with these
operating instructions. Cecotec will not be held liable or
responsible for any damages or injuries caused by improper
use.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance and that the wall outlet is
earthed.

Inspect the power cord regularly for visible damage, especially
the charger cable, plug, and housing. If the cord is damaged, it
must be repaired by Cecotec's Official Technical Support
Service to avoid any danger.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for use in bars, restaurants, farmhouses, hotels,
motels and offices.

Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service in case of doubt.

Do not use the appliance to vacuum liquids, lit matches,
cigarette ends, hot ash, or on wet surfaces. Do not use this
appliance on concrete, asphalt, or other rough surfaces.

Stop using the appliance if you notice an abnormal sound or
sense a temperature higher than usual.

Do not block the appliance openings or airflow. Keep openings
free of any objects, and do not block them with clothes or your
fingers.

-Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when it is not going to be used for a long period of time, before
cleaning or repairing, before attaching components, and
before removing the battery.
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To unplug the appliance, pull the plug, not the cord.

WARNING: the appliance has rotating parts which may pose a
risk of entrapment. Exercise extreme caution.

Do not immerse the cord, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are dry
before handling the plug or switching on the appliance.

This appliance can be used by children aged 8 years and above
and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance should not be carried out by
unsupervised children.

Do not touch the power cord or socket with wet hands. Do not
expose the appliance to direct sunlight, fire, water, or
moisture.

Do not sit or place sharp or heavy objects on top of the
appliance.

Before operating the vacuum cleaner, prepare the room and
supervise it. To do so, remove any objects and cables that may
affect its operation.

Keep the appliance away from clothing, curtains, and similar
materials.

Always place the appliance on a flat and stable surface. Avoid
placing it on unstable surfaces it could fall from (such as
tables or chairs).

Before operation, make sure all the vacuum cleaner and
charging base connections are in good condition. Avoid
operating the vacuum cleaner under extremely high or low
temperatures.

The appliance must only be used with the battery and charging
base supplied with the appliance or with compatible charging
units approved by Cecotec.
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Please read the following instructions carefully before using
the appliance. Keep this instruction manual for future
reference or new users.

This appliance must be used in accordance with these
operating instructions. Cecotec will not be held liable or
responsible for any damages or injuries caused by improper
use.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance and that the wall outlet is
earthed.

Inspect the power cord regularly for visible damage, especially
the charger cable, plug, and housing. If the cord is damaged, it
must be repaired by Cecotec's Official Technical Support
Service to avoid any danger.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for use in bars, restaurants, farmhouses, hotels,
motels and offices.

Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service in case of doubt.

Do not use the appliance to vacuum liquids, lit matches,
cigarette ends, hot ash, or on wet surfaces. Do not use this
appliance on concrete, asphalt, or other rough surfaces.

Stop using the appliance if you notice an abnormal sound or
sense a temperature higher than usual.

Do not block the appliance openings or airflow. Keep openings
free of any objects, and do not block them with clothes or your
fingers.

-Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when it is not going to be used for a long period of time, before
cleaning or repairing, before attaching components, and
before removing the battery.

Make sure the appliance is not plugged to a mains socket
before cleaning it or carrying out maintenance on it.

Make sure the charging base is not plugged to a power outlet
before cleaning it.
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Battery instructions

The appliance includes a Li-ion battery. Do not incinerate or
expose it to high temperatures, as it may explode. Batteries
may leak under extreme conditions. Should that be the case, do
not touch the liquid. If the liquid comes into contact with skin,
wash immediately with soap and water. If the liquid gets into
the eyes, rinse them immediately with clean water for at least
10 minutes and seek medical attention. Wear gloves when
handling the battery and dispose of it immediately in
accordance with local regulations.

Avoid contact between batteries and small metal objects such
as paper clips, coins, keys, nails, or screws.

Never modify the battery in any way.

Batteries must be removed from the appliance for safe
disposal.

Keep batteries out of the reach of children if they can be
swallowed.

Battery ingestion can cause burns, perforation of soft tissue,
and death. It can cause severe burns within two hours of the
ingestion.

In case of battery ingestion, please seek medical help
immediately.

WARNING: to recharge the battery, use only the charging base
supplied with the appliance. Non-rechargeable batteries must
not be recharged.

The batteries' supply terminals must not be short-circuited. If
the appliance is to be stored for a long period of time, it is
recommended to remove the battery. Batteries must be
inserted in the correct position. Check polarity when replacing
them.
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YKPAIHCbKA

1. KOMIMOHEHTU NPUCTPOKO

Man. 1(c. 36)

1. OCHOBHMIA KOPMyC 3 NUA036ipHUKOM
2. BcmokTyBanbHa Tpy6Ka

3. NogoB:kyBanbHa Tpy6Ka

4. AkymynaTtop

5. 3apagHun npucTpin

6. KpoHLWwTenH 418 KpinaeHHs 4o CTiHu
7. Owo6eni Ta rBMHTH

8. Kpyrna LWiTKa 3 M'AKOI0 LLLeTUHO
9. Hacagka Pet brush (witTka ana BoBHU
TBApUH)

10. MoTopur3oBaHa Witka

11. WinvHHa Hacagka

12. Hacagka 2-8-1 (wiTka)

Man. 2 (c. 37)

1. KHonKa BigKpUTTA Nno36ipHUKa
2. HW»KHA YyacTuHa NMno36ipHuKa
3. KHomKa 3HATTA Nuao36ipHuKa

4. TMopT 3apagkun

5. KHonKka BuiMmaHHA akymynaTopa
6. KHoMKa *KmnBneHHA

7. UMKNoHHWI 60K

8. NMnno3bipHuK

9. OcHOBHMIN Kopnyc

10. Avicnnen

11. KHonKa peryntoBaHHA WBUAKOCTI
12. AkymynaTop

Oucnnen. Man. 3 (c. 37)

1. IHAMKaTOp piBHA WBMAKOCTI:

- Pexkmum ECO

- Pexkvm MEDIUM

- Pexxum TURBO

- Pexkum AUTO

2. lHamMKaTop cTaHy akymynaTopa

3. KHonKa peryntoBaHHA WBWAKOCTI

4. lHpmKaTop nonepeayKeHHs Npo 3abpyaHeHHA dinbTpa
5. lHaMKaTop 6/10KYBaHHA MOTOPM30BaAHOI LLiTKK

MPUMITKA:
306parkeHHA B LbOMY MOCIBHUKY € CXeMATUYHUMM iOCTPALIAMU | MOXKYTb He 30BCiM TOYHO
BiAMNOBIAaTY BMPOOY.
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2.MEPEA NEPLLUNM BUKOPUCTAHHAM

- et BepTUKanbHWI NMAOCOC MiCTUTb YMAaKOBKY, MPU3HaYeHy 414 M0ro 3ax1CTy nig vac
TpaHCNopTyBaHHA. BUIMIiTb BepTUKanbHUI NMA0COC i3 KOPOOKM Ta BUAANITb BCi MaKyBasibHi
maTtepiann. 36epiranTe opuriHasnbHy KOPOBKY Ta iHLWI enemMeHT B HagilHoMy MicLi, OCKiNbKM
Le 40MnomMoKe 3anobirTi NOLWKOAKEeHHIO BePTHKabHOro N1a0coca nig Yac TPaHCMNopTyBaHHSA
B ManbyTHbOMYy. Y pasi yTunisauii opuriHanbHOT yNnakoBKM NepexkoHanTecs, LWo BCi NaKyBanbHi
maTtepianu nepepobseHi BignosigHUM YMHOM.

- NeperoHanTecs, WO BCi geTani Ta KOMMOHEHTM NPUCYTHI Ta B XOpoLoMYy CTaHi. AKL0 AKkacb
feTtasb BiaCyTHA abo B MOraHoMy CTaHi, HeralHo 3BepHiTbCA A0 0PiLiNHOT C1Y>KBU TexHiYHOoT
niaTpumkn Cecotec.

BmicT Kopobku

- BEpPTUKanbHUIM NMA0coc

- THYYKMIA WnaHr

- 3HIMHWI arkymynATop

- HACTIHHWIM KPOHLWTeNH 3 QYHKLIEID 3apAaKaHHA
- Hacagka ana meb6nis 2-8-1

- WinnHHa Hacagka

- NogoByKyBanbHa TpybKa

- LWWiTKa ansa BOBHW TBapuH

- He BugananTe cepinHuii Homep BMpoBYy, W06 36eperTy NpaBusbHY igeHTUdIKaLio
NPUCTPOIO B pasi NoTpedbu TexHiYHOro o6cyroByBaHHS.

3. CKNAOAHHA NPUCTPOLO

BcraHoeneHHa akymynatopa. Man. 4 (c. 38)
1. BcTaBTe akyMynAaTOpP Y rOI0BHUIA KOPMYC.

2. MepekroHanTecs, Lo KHOMKa dikcauii akymMmynaTopa 3HaxoAUTbCA Y NO/0XKeHHi 6/10KyBaHHA.

Mig'egHaHHA BCMOKTYBasIbHOI TPY6KM Ta MOTOpU30BaHoT WwiTku. Man. 5 (c. 38)

1. BctaBTe BCMOKTYBasbHY TpyBKy y BXigHWI OTBIp.

2. MepekoHaiTecs, LWo KHoMKa dikcauii TpybKM 3HAX04UTLCA Y NMOMOXKEeHHI 6/10KyBaHHA.
3. MigKAo4iITE MOTOPU30BaHY LWiTKY 40 TPYOKU, O BCMOKTYE.

4. MepeKoHanTecs, Wo KHoMNKa dikcawii MOTOPM30BaHOI LLITKM 3HAX0AUTLCA Y MOMOXKEeHHI
6.10KyBaHHSA.

Mig'egHaHHA HacagoK
1. Hacagku morkHa nigkntodaTtn 6esnocepenHbo Ao BXigHoro oteopy. Man. 6 (c. 39)
2. Ao HacaaKu MOXKHa NpUEAHYBaTK 6esnocepeaHbo A0 TPY6KM, Lo BcMoKTye. Man. 7 (c. 39)

CknagaHHA Hacagku Ans aornagy 3a BoBHo TeapuH. Man. 8 (c. 40)

1. BcTaBTe NogoByKyBanbHy TPY6KY Y BXigHWI OTBIp.

2. NepekroHanTecs, Lo KHOMKa dikcauil TpybKM 3HaX0ANTLCA Y NONOXKEHHI 6/10KyBaHHS.
3. MigKnoYiTh OCHOBY HacagKM ANA A0rnA4y 3a LWepcTHo i3 BCTAHOB/EHOHO LWiTKOK 40
NoAO0BXKYBaNbHOI TPYBKM.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX |
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4. LWiTKy 3 M'AKOHO LLETMHOK MOXKHa TaKOX BUKOPUCTOBYBATY 3aMiCTb HAaCafAKW ANA BOBHU
TBapVH.

4. EKCNNYATALUIA

YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA

- o6 yBiMKHY TN NNAOCOC, HATUCHITb KHOMRY ¥uBneHHs. Mpunag 3anycTntbea y pexxunmi ECO
(HM3bKa NOTYMKHICTb).

- LLlo6 3MiHNTK piBeHb MOTYXKHOCTI, HATUCHITb KHOMKY peryBaHHA WeMnakocTi. Nnococ
nepemMmnKaTMmMeTbCa Mix pexxkumamn ECO, MEDIUM, TURBO Ta AUTO.

- Bucoka noty:kHicTb (perkum TURBO) 3a6e3neuye cusbHille BCMOKTYBaHHS, aie CKOPOYYE Yac
po6oTun.

-V pexkumi AUTO NOTYKHICTb @aBTOMATUYHO peryseTbCA 3a0eKHO Bif KiflbKOCTi BUSBAEHOM0
nuny.

- o6 BMMKHYTW NWUA0COC, 3HOBY HATUCHITb KHOMKY KUB/EHHS.

Man. 9 (c. 40)
1. KHoMKa »1BneHHA
2. KHoMKa perynoBaHHA WBWAKOCTI

3apsagskanHa. Man. 10 (c. 40)
1. lHanKaTop CTaHy akymynAaTopa Ha gucnnei
2. lHaMKaTop cTaHy akymynaTopa Ha 6aTapei

MpumiTKa: [lna 3apAgXKaHHA BUKOPUCTOBYMTE AnLLe 3apAaHUI NPUCTPIN, WO BXOAUTb 40
KOMMAEeKTy nuaococy.

[inA 3apAag»aHHA akymynaTopa:

1. BcTtaBTe po3'em 3apAagHOro NMPUCTPOLO B MOPT 3apaaKaHHAa akyMynsaTopa.

2. Mig yac 3apagKaHHA iHAMKAToOPU CTaHy akyMyATopa Ha Ancnael Ta Ha CaMoMy akKyMynaTopi
6AMMatloTh.

MpuMmiTKa: iHAMKaTOPKM CTaHy akymynaTopa 61MmMaTMyTb NOCAIL0BHO (3 NepLuoro 4o
TpeTbLoro).

3. Mpnbnan3Ho Yepes 4-5 rognH iHAMKATOPM CTaHy akyMynaTopa Ha gucnnei nokaxyTs 100%, a
BCi iHAMKATOpU akyMynaTopa ropiTMmMyTh NOCTIMHO — Lie 03HAYaE, L0 NI0COC NOBHICTHO
3apAarKeHnin.

4. Yepes 5 xBUAWH NicnA NOBHOT 3apAAKM iIHANMKATOPW CTaHy akyMyaAaTopa Ha gucnsei Ta Ha
b6aTapei 3racHyTh.

MpumiTKa: akymMynaTop MOXKHa BUTAMTU 3 OCHOBHOMO KOPyCy Ta 3apAaa»KaTil OKpemo.

Mig yac poboTH iHAMKATOPM CTaHy aKyMyAaTopa Ha gucnaei 3meHwyBaTumyTbca 3i 100% go 0%,
a iHguKaTopu Ha baTapei — 3 TPbOX 40 04HOr0. Yepes KinbKa XBUAWH OCTaHHIN iIHAWMKaTOP No4vHe
611MMaTK, NoTiM iIHAMKATOP 6aTapei 3racHe, i NMI0COC BUMKHETbLCS.
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MpumiTKa:
- PekomeHgyeTbca 3apagaTn NMI0COC 40 MOBHOMO Po3pagy aKymynaTopa.
- MNepea TpuBanum 36epiraHHAM peKoMeHAYETbLCA NOBHICTIO 3apaaUTY NUI0COC.

3amiHa arymynartopa. Man. 11 (c. 41)

1. HATUCHITb KHOMKY BUMMaHHA akyMynaTopa.

2. BuiimiTb akymynaTop i3 0CHOBHOrro Kopnycy.

3. LLlob BCTaHOBUTY HOBUIA aKyMysATOP, BCTaBTe MOro B OCHOBHUIA KOPMNYC Y NpaBuUIbHOMY
MOJIOXKEHHI.

4. HaTUCHITb Ha akyMynATOpP A0 KAauaHHA — KHoMNKa dikcauii noBMHHa 3adikcyBaTuCh y
NOMOXEHHiI 6/10KyBaHHA.

BuKopucTaHHA HacTiHHOro KpoHwTeiHa. Man. 12 (c. 41)

1. BubepiTb noTpibHe micLie Ha cTiHi, 6axkaHo nopyd i3 poseTKot. BucoTa noBrHHa 403BONATH
nigBicMTY NMNOCOC Pa30oM i3 BCMOKTYBasibHOK TPYBOKOI Ta MOTOPM30BAHOHO L TKOHO.

2. BuKopucToByiiTe HacTiHHI glo6eni Ta rBUHTK, W06 3aKPIiNUTU HACTIHHUIA KPOHLWWTEeMH Ha
CTiHi.

3. KpoHwTenH npnsHadeHuit gna dikcauii LeHTpanbHOI YacTUHM akyMynAaTopa NmMaococy.

4, TNN0COC MOYKHA 3apAagsKaTH, KO BiH MiABILIEHW Ha HACTIHHOMY KPOHLWTelHI (AKLWwo
NiAK/YEeHO 3apagHUn NpUCTpIi).

5. HeBenwuki Hacagku Mmox<Ha 36epiraTi, BCTaBAA4YM B OTBOPY, PO3TalloBaHi 3 060x bokis
HACTIHHOro KPOHLTeNHa.

5. YALLEHHA TA TEXHIYHE OBC/1TYFOBYBAHHA

Muno36ipHKK

1. HaTUCHITb KHOMKY Big'€gHAaHHA BCMOKTYBasIbHOI TPYOKM Ta 3HIMITb TPYBKY Ta WiTKy 418
nignorn.

2. HaTUCHITb KHOMKY 3BifIbHEHHA NMN036ipHMKa, Wo6 cnycTowunTy ioro. Man. 13 (c. 42)

3. 3aKpuiiTe HUXKHIO YaCTUHY NI036ipHMKa Ta NepeKoHalnTecs, Lo KHoMKa dikcauii gHa
3HaxX0AUTbCA Y MNO/OXKEHHI 610KyBaHHA.

DinbTpy Ta LMKNOHHMI 610K

1. HaTUCHITb KHOMKY 3BiNbHEHHA NA036ipHMKa.

2. Bi3bMiTbCA 332 HUXKHIO YAaCTUHY NKU036ipHMKA.

3. MoTarHiTs Bropy (BepTukanbHo), Wwob BigoKpemmnT By3o nmao3bipHMKa Big 0CHOBHOIO
kopnycy. Man. 14 (c. 42)

4. 3HIMiTb MOPONOHOBMI GiNbTp i3 NMA036ipHUKa. Man. 15 (c. 42)

5. 3HimiTb dinbTp HEPA 3 ocHoBHOro Kopnycy. Man. 16 (c. 42)

6. QuncTiTb NoponoHoBui ¢inbTp Ta HEPA-inbTP, NPOMUBLLM iX Mi4 MPOTO4YHO BoAok (Makc.
40 °C).

7. Micnsa npoMuBaHHA ganTe iMm BUCOXHYTU He MeHLwe 24 rogunH abo 40 NOBHOro BUCKMXAHHSA
nepes BCTAHOBAEHHAM.

8. YTpMMYoUM LMKNOHHWI 610K, BUTAMHITL MOro 3 nmMno36ipHuka. Man. 17 (c. 43)

9. OunCTiTb CiTKY 3 HEepKaBitOYOT CTani BcepeanHi WiTKO.
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10. Micns o4mLLeHHA BCTAHOBITb LMKAOHHWI 610K Ha3ag Y N1A036ipHUMK.

11. BctaHoBiTb Ha Micue noponoHoBui Ta HEPA-dinbTp.

12. MpuepHaliTe By30a N11036ipHMKa 40 OCHOBHOMO KOpMycy.

MpUMIiTKa: CNoYaTKy NOEAHANTE BEPXHIO NepeaHto YacTMHY 3 MexaHismom dikcauii (LOCK),
NoTiM HAaTUCHITb Ha KOHTeNHep Ao KnauaHHa. Man. 18 (c. 43)

13. MepeKoHalTecs, L0 KHOMKa 3BisIbHEeHHS MA036ipHMKA 3HAX04UTHCA Y MOOMKEeHHI
6/10KyBaHHS.

YBATA: He 3abyBaiiTe BCTAHOBAOBATM NoposoHoBuii Ta HEPA-inbTp. MNeped BUKOPUCTAHHAM
nunaococa nepekoHanTecs, Lo BOHM NPaBUIbHO BCTAHOB/EHI.

Bannk moTopmnsoBaHoOI WiTKK

1. Bi3abMiTb MOTOPM30BaHY LWiTKY A8 NigA0rv i NoBepHiTh il HabIK.

2. HaTucHiTb Ha 6iuHWI dikcaTop posrKa i 3a 4ONOMOror ABOX NanbLiB BUTAMHITL Baauk. Man.
19 (c. 43)

3. OuncTiTb BanuK Big Nuay Ta BOOCCA.

4, MicnAa o4nLWeHHA BCTAHOBITL BasvK HA3a4 y Kopnyc WiTku ana nignorun. Man. 20 (c. 43)

5. MoegHalrTe NOPOXKHUHY BannKa 3 HanpaBAanYMMn Ha NigCcTaBLi WiTKA.

6. HaTucHITb Ha Banuk, NepLu Hix npaBuibHO 3adikcyBaTUCA.

CKnpaHHAa iHgMKaTopa ounLLeHHs dinbTpa

1. NMicna 10 roavH poboTK 3aCBITUTLCA IHAMKATOP HaragyBaHHA NPO YMLLeHHA ¢inbTpa Ha
aucnnei. Man. 21 (c. 44)

2. Nicna ounweHHA pinbTpa HEPA HaTUCHITL | yTPUMYNTE KHOMKY peryntoBaHHA WBUAKOCTI
NPOTAromM 3 CeKyHa, o6 CKUHYTK HaragysaHHa. Man. 22 (c. 44)

CKmaaHHA iHaMKaTopa 6/10KYBaHHA LWiTKK

1. AAKLWo 3a6/10K0BAHO BasIMK MOTOPU30BAHOT LWiTKM, HA AUCNEI 3aCBiTUTLCA IHAMKATOP
nonepeaskeHHA npo 610KkyBaHHA. Man. 23 (c. 44)

2. Micns ounLLeHHA BanMKa HATUCHITb KHOMKY *KUBAEHHS, W06 BUMKHYTM N1I0COC.

3. HaTWCHITb KHOMKY *KMB/IEHHA 3HOBY — MU/0COC 3anyCTUTLCA, | iIHAMKaTOP 6/A0KYBaHHSA WiTKK
6yae CKUHYTUI.

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

AKLLO0 Nig Yac BUKOPUCTaHHA BUHMKAKTb TaKi CUTYaLlii, KOpUCTyBay MOXe nepesipuTn Ta
YCYHYTW IX CaMoCTiliHO 6e3 3BepHeHHsA 40 cepB.icy.

MNpobnema MoxnnBa npuymHa PiweHHna

. Hema 3apagy akymynatopa. 3apAaaiTb akymynaTtop.
BepTuKanbHW nunococ

He BMUKAETbCA .
AKYMYNATOP He BCTAHOB/IEHO. BcTaHoBITL akymynaTop.
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BHYTpILWHE YLIKOAKEHHS.

3BepHiTbCA Ao odiuiHoro
cepBicy TexHiuHoi
niaTpumkn Cecotec.

HesBuualiHni Wwym

MNMnno36ipHUK NepenoBHeHUN,
3abn0KoBaHUM
noBiTpo3abipHuK

OumncTiTb NMNA036iPHUK.

CnabKe BCMOKTYBaHHA

MNMunnos6ipHUK NnepenoBHeHU
260 326/10KOBaHNI.

OumncTiTb NMNA036iPHUK.

Hu3bknin 3apag akymynaTtopa.

3apsaaiTe nunococ.

3abnokoBaHo
noBiTPo3abipHUK.

OuuncTiTb NOBITPO3ab6ipHUK.

MNMunococ He
3apAArKAETbCA.

ApanTep He NigKNO4YeHo 40
eneKkTpomMepei.

MNigkntodiTe aganTep 4o
asKepena *KUBMeHHs.

AganTep He MigKA4YeHo a0
3apagHoro nopTy.

MNigkntodiTb aganTep 4o
3apAgHoro nopTy.

MowKogkeHo aganTtep abo
BUKOPUCTOBYETLCA
HenpuaaTHWIM aganTep.

3amiHiTb aganTep.

BHYTpILIHE NOWKOAXKEHHSA
nuaococy.

3BepHiTbcA Ao odiuitHoro
cepBicy TexHi4YHoi
niarpumkn Cecotec.

Banuk Witk gna nignoru
He Mpautoe.

Banuk witku 3abnoxkosaHo.

OuMCTiTb BanNuK LWITKN.

BuTik nuny.

MNMowkKogrkeHo dinbTp.

3amiHiTb inbTp.

QinbTp BigCYTHIN.

BcTaHoBiTb $inbTp.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX
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7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKRN

ApTuKyn npucTpoto: EU01_114478

Mogenb: RS70 Pet Flex

Hanpyra: 100-240 B ~

YacTtoTta: 50/60 My,

HomiHanbHa noTy»xHicTb gBUryHa: 480 BT

HomiHanbHa NoTy»kHicTb wiTku: 30 BT

ArymynaTop: 29,6 B = 2500 mA - rog 74 BT - rog

HomiHanbHa noTy»KHicTb 3apAagHoro npuctpoto: 35,0B=0,5A17,5BT
TexHi4YHi XapakTepUCTUKN MOXKYTb By TV 3MiHeHi 6e3 nonepeaKeHHs 419 NoKpaLLeHHA SKOCTi
npoaykuii.

3pobneHo y Kutai | Pozpo6neHo B Icnarwii

8. YTUNI3ALIA CTAPUX ENEKTPOMNPUNALIB

Llein cumBon BKa3ye Ha Te, LLO BigNOBIAHO 40 YMHHMX HOPM BMPib Ta/abo baTapeto
HeobxigHo yTuni3yBaTu oKpemo Big nobyToBux Bigxoais. Koan TepmiH npugaTHoCTI
LbOro NPoAYKTY 3aKiHUUTLCA, BU MOBUHHI yTUAI3yBaTK enemeHTn/6aTtapei/
aKyMy/aTOpY Ta BigHeCTU iX 40 NyHKTY 360py, NpM3Ha4YeHoro micLesumm

I opraHamu Bnagu.
CnoskmBadi MOBUHHI 3BepHYTMCA 40 MiCLLeBUX OpraHie Bnaam abo posgpibHoro
npogasuA 418 OTpUMaHHA iHhopMaLiT LLoA0 NpaBW/bHOI yTUisauii ctapux
npunagais Ta/abo ixHix baTapei.
[oTprMaHHA HaBeaeHNX BULLE BKa3iBOK 40MNOMOXKe 3aXUCTUTU HAaBKOULLHE
cepegoBuLLe.

9. CEPBICHE OBC/TYTOBYBAHHA | TAPAHTIA

Cecotec Hece BignoBiganbHICTL Nepes KiHLEeBMM KopucTyBayemM abo cnoxknBadem 3a byab-aKky
HeBiAMNOBIAHICTb, AKa iICHYE HA MOMEHT NOCTaBKW NPOAYKTY BiANOBIAHO A0 NO/OXKeHb, yMOB i
TepMiHiB, yCTaHOB/EHUX 3aCTOCOBHMMU NpaBunamun. PekomeHayeTbea, Wob pemoHT
npoBoAMBCA KBanidikoBaHNM nepcoHanom. AKLL0 B byab-AKUIA MOMEHT BU BUABUTE By ab-AKY
npo6saemy 3 BalWMM NPoAayKTOM abo MmaTumeTe byab-AKi CYMHIBUM, He COpOMTecs 3B'A3aTncs 3
odiuinHo cayKb0oto TexHivHoT niaTpumKkm Cecotec 3a Homepom +34 963 210 728
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10. ABTOPCbKI MPABA

MNpaBa iHTenexkTyanbHOI BAACHOCTI Ha TEKCTM LbOro nocibHuKa Hanexkatb CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Bci npaBa 3axuieHi. BmicT uiei ny6aikauii He mo»Ha, NoBHICTo abo
4aCTKOBO, BiATBOPIOBATH, 36epirati B NOLIYKOBI cMcTeMi, nepegaBaTti abo NowmpoBaTn byab-
AKUMK 3aco6amut (€NeKTPOHHUMM, MeXaHI4YHUMK, OTOKOMIIOBAHHAM, 3anMcom abo nogiGHUMM)
6e3 nonepegHboro go3soay CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. CNPOLLEHA AEK/NAPALIA BIANOBIAHOCTI EC

KomnaHis Cecotec Innovaciones umm 3asaBnse, Wo Len npunag Bignosigae
OCHOBHWMM BMMOram Ta iHLWWM BigMNOBigHMM MOMOXKEHHAM 3aCTOCOBHUX AVPEKTUB

Esponericbkoro Coto3y.
Lle npunag 6yB CNpoeKToBaHWiA, BUrOTOB/IEHWI Ta MPOTeCTOBAHWI BiAMOBIAHO 40 HEOBXiAHNX
CTaHZapTiB 6e3neKu Ta AKOCTI.
MoBHuI TekcT Aexknapauii BignosigHocTi EC MOYXKHa 3HANTW HA HACTYNHOMY CanTi:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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PYCCKUM

1. KOMMOHEHTbI YCTPONCTBA

Puc.1(c. 36)

1. OCHOBHOW KOpPMyC C Nbl1ec60pHUKOM
2. BcacbiBatowas TpyoKa

3. YanvHuTensHaa Tpy6Ka

4. AKRymynAaTop

5.3apagHoe ycTponcTBo

6. KpoHLwTenH 4aa KpenneHus K cTeHe
7. Oo6enu v BUHTbI

8. Kpyrnas weTtKa c MArkon weTuHom
9. Hacagka Pet brush (weTka ana wepctu
YKUBOTHbIX)

10. MoTopur3oBaHHanA WweTKa

11. WWeneBana Hacagka

12. Hacagka 2-8-1 (weTka)

Puc. 2 (c. 37)

1. KHonKa oTKpbITMA NblnecbopHuKa
2. HW»KHAA yacTb NblnecbopHMKa

3. KHonKa cHATWA nblnecbopHuKa

4. TMopT 3apagkun

5. KHomnKa n3BneyeHns akkymynatopa
6. KHonka nutaHmns

7. UMKNOHHBIN 610K

8. MbinecbopHUK

9. OcHoBHOW Kopnyc

10. Avicnnen

11. KHoMnKa perynMpoBKM CKOPOCTH
12. AkRymynsaTop

Oucnnen. Puc. 3 (c. 37)

1. MHanKkaTop ypOBHA CKOPOCTU:

- Pexkmum ECO

- Pexkvm MEDIUM

- Pexxum TURBO

- Pexkum AUTO

2. IHanKaTop COCTOAHMA aKKyMynaTopa

3. KHOMKa perynMpoBKM CKOPOCTH

4. lHanKaTop npeaynpexaeHus o 3arpasHeHnn duabtpa
5. lHAMKaTop 6/10KMPOBKM MOTOPM30BAHHOM LLETKM

MPUMEYAHWE:

MBOﬁpa)'KeHMH B 4aHHOM pyKOBOACTBe NpeacTaBAT coboll cxemaTuyeckme mnanrcTpaunm n
MOryT He coBCemM TOYHO COOTBeTCTBOBATb M34enunto

21 | CONGAROCKSTAR RS70 PET FLEX



PYCCKWNM

2.MEPEA NEPBbLIM NCMNO/1Ib3OBAHUEM

- B KOMNAeKT NoCTaBKM 3TOro BEPTMKA/BLHOMO Mbl/1IeCcoca BXOAUT YNaKoBKa, NpegHa3HayeHHas
A8 ero 3alMTbl BO Bpems TPaHCNopTUPOBKU. [loCTaHbTe BepTHKasbHBbIN MNblJIecoc U3 KOPobKu
1 yganuTe BCe ynakoBoYHble matepuasnbl. CoXpaHUTe opurmHanbHy0 KOPoBKyY U apyrue
3/1eMeHTbl B Ha4eKHOM MecTe, TaK Kak 3TO MOMOXKeT BaM NpesoTBPaTUTL NOBpeXxKaeHne
BEPTUKasbHOrO MbisIeCcoca Npuy ero TPaHCNOPTUPOBKe B AasnbHelwem. B cayyae ytuansaymm
OpUrUHanNbLHOM YNakoBKW ybeanTech, YTo BCe yNaKkoBOYHbIe MaTepuasbl nepepaboTaHsbl
COOTBETCTBYOLWMM 06pasom.

- V6eauTech, UTo BCe AeTanu M KOMMNOHEHTbI BK/IHOUEHbI B KOMIM/IEKT MOCTaBKM M HAaX0A4AaTCA B
XopoLuem cocToaHuu. Ecam Kakaa-n1Mbo geTtans OTCYTCTBYET UK HAXOAUTCA B NAOXOM
COCTOAHUMW, HemMmealeHHO 06paTUTeCh B 0PULMASIBHYHO CYXKOY TeXHUUYECKON NoAAepKKM
Cecotec.

CogeprkrMmoe KopobKu

- BepTuKanbHbIl Nblnecoc

- TMBKMI WnaHr

- CbemMHbIV akkyMynaTop

- HacTeHHbI KpoHLWITENH € dyHKLMen 3apaaKu
- Hacagka aona mebenu 2-8-1

- WleneBas HacagKa

- YanuHutensHas TpyoKa

- LLleTKa 4ns WwepcTm sKMBOTHbIX

- He yganaiTe cepuitHblit Homep 13genuns, 4Tobbl COXPaHUTb BO3MOXKHOCTb NPaBUsIbHOMN
MAeHTUOUKaLMM YCTPOMCTBA B C/lyHae He0O6X04MMOCTN TeXHNYECKOro 06y KMBaHMSA.

3. CEOPKA VCTPOICTBA

YcTaHoBKa akkymyndaTopa. Puc. 4 (c. 38)
1. BcTaBbTe akKyMynsaTOp B OCHOBHOM KOpMycC.
2.Y6eanTech, 4TO KHOMKa PUKCALMM aKKYMyATOPa HAXOAUTCA B MOMOKEHUN BAOKMPOBKM.

MoacoeauHeHWe BcackiBatoLlen Tpy6KM 1 MOTOpM30BaHHOM WweTku. Puc. 5 (c. 38)

1. BctaBbTe BcacbiBaloLLyo TpybKy BO BXOAHOE 0TBepCTue.

2.YbeanTech, 4TO KHOMKa GUKCcaL MM TPYOKM HAX0AUTCA B MON0XKEHUM B0KMPOBKM.

3. MNoacoeanHMTE MOTOPM30BAHHYIO LETKY K BCaCbiBaloLwein TpybKe.

4.YbegunTech, YTO KHOMKa UKCcaLMM MOTOPU30BAHHOM LLLETKW HaXoAMUTCA B MO0XKEHUN
6/10KMPOBKM.

MNopcoepnHeHve Hacagok
1. Hacagku MOXKHO MOAK0YATL HAMPAMYHO K BXOAHOMY oTBepcTuio. Puc. 6 (c. 39)
2. /In60 HacaAKM MOXKHO MNOACOeANHATL HEMOCPeACTBEHHO K BCacbkiBatowen Tpy6ke. Puc. 7 (c.

39)
C6opKa HacagKkM 41a yXo4a 3a WepCTbio 3KMBOTHbIX. Puc. 8 (c. 40)

1. BctaBbTe yanvHUTeNbHYO TPYBKY BO BXOAHOE 0TBepCTMe.
2.Y6eamnTecs, 4To KHOMKa GUKcaumm TpyBbKM HaXoAUTCA B NONOXKEHUM B10KMPOBKU.
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3. MoacoeanHNTE OCHOBY HacagKM A41A YyX0A4a 3a LWepCTbHo C YCTaHOBMGHHOM LLeTKOM K
VOJMHUTENbHOM TpybKe.

4. lLleTKy C MArKOWM LLLeTUHOWN TaKKe MOX¥HO NCMNO0Ab30BaTbh BMECTO HaCafKu AN WepcTur
PKMBOTHBbIX.

4. 3KCNNYATAUMA

BkntoueHue / BbiKOUYeHMe

- YT06bI BKAOUYUTB MbINECOC, HAXKMUTE KHOMKY NuTaHus. [prubop 3anyctuTca B pexkume ECO
(HM3KaAa MOLLHOCTD).

- YT06bI U3MEHUTb YPOBEHb MOLLHOCTU, HA*KMUTE KHOMKY peryanmpoBKu1 ckopocTu. Mbinecoc
byaeT nepekntoHaTbca mexay pexkumamu ECO, MEDIUM, TURBO n AUTO.

- Bbicokana mowHocTs (pexkum TURBO) o6ecnednsaeT 6oee cunbHoOe BCacbiBaHme, HO
COKpaLllaeT Bpems paboThbl.

- B pexxkmme AUTO MOLLHOCTb aBTOMaTUYECKN perynampyeTca B 3aBUCMMOCTM OT KONYecTBa
06Hapy*KeHHOW Mblu.

- YT06bI BLIKAHOUYNTH NbISIECOC, CHOBA HAXKMUTE KHOMKY NUTaHUA.

Puc. 9 (c. 40)
1. KHonKa nuTanusa
2. KHoMKa perynMpoBKM CKOPOCTUN

3apsaaka. Puc. 10 (c. 40)
1. MHAMKaTOp COCTOAHUA aKKyMyAAaTopa Ha gucnsiee
2. IHanKaTop coCToAHMA aKKyMynATopa Ha baTapee

MpumevaHuve: JnAa 3apagkn MCNoAb3ynNTe TONbKO 3apAagHoe YCTPONCTBO, BXOAALLee B KOMMAeKT
nblaecoca.

[lnA 3apAgKun akkymynaTopa:

1. BcTaBbTe pasbem 3apagHOro yCTPOMCTBA B MOPT 3apAagKuM akkymMmynaTopa.

2. Bo Bpems 3apagKu MHANKATOPbl COCTOAHWA aKKyMyATOpa Ha AUCr/iee U Ha CaMomMm
aKKymynaTope 6yAyT MuraThb.

MprviMeyaHme: MHAMKATOPbLI COCTOAHMA aKKyMynaTopa byayT MuraThk nociegosaTensHo (¢
Mepeoro no TpeTwuit).

3. MprmepHo Yepes 4-5 4acoB MHAMKATOPbI COCTOAHMA aKKYMYyATOPa Ha AWCMee NOKaXKyT
100%, a BCe MHAMKATOPbI akKyMynATopa 6yAyT ropeTb MOCTOAHHO — 3TO 03Ha4YaeT, YTo MNblnecoc
NOJ/IHOCTbIO 3aPAXKeH.

4. Yepes 5 MMHYT nocsie NOAHOM 3apAaKN MHANKATOPbI COCTOAHWA aKKyMynaTopa Ha gucniee un
Ha 6aTapee noracHyT.

MprMmeyaHme: akkyMynAaTOp MOXKHO M3B/eYb U3 OCHOBHOMO KOPMyca v 3apA*aTb 0T/AesbHO.

Bo Bpema paboTbl MHAMKATOPbLI COCTOAHMA aKKYMYAATOpa Ha gucnnee byayT yMeHbLIAaTbCAa C
100% go 0%, a MHAMKaTopbl Ha baTapee — € Tpex 40 04AHOro. Yepes HeCKoNbKO MUHYT
nocnesHUin MHANKATOP HAYHeT MUraThb, 3aTeM MHAMKaTop baTapen noracHeT, 1 Nbliecoc
BbIKIHOUUTCA.
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MpumevaHue:
- PexomeHgyeTcA 3apaaTb MbleCOC 40 MNOAHOM0 pa3paga akKymyasaTopa.
- PekomeHayeTcA NOAHOCTLIO 3apAAUTb MNblaecoc nepes AAnTesbHbIM XpaHeHneMm.

3ameHa akkymynartopa. Puc. 11 (c. 41)

1. HaxkmnTe KHOMKyY 13BieYeHns akkymMynaTopa.

2. /i3BneKkmnTe akKyMynAaTop U3 OCHOBHOIrO Koprnyca.

3. YT06bl yCTAHOBUTL HOBbIM aKKYMYATOP, BCTaBbTE ro B 0OCHOBHOM KOPMYC B NPaBnabHOM
NOJIOXKEeHUN.

4. HaxkmuTe Ha akKyMynAaTop A0 LWenyKa — KHoMKa puKcaumm foxKkHa 3adrKcnpoBaThea B
NonoXKeHnn 6/10KMPOBKM.

Vicnonb3oBaHWe HacTeHHOro KpoHLwwTenHa. Puc. 12 (c. 41)

1. BoibepuTe nogxoadAlliee MecTo Ha CTeHe, NpeanoYTUTesIbHO PALOM C po3eTKol. BeicoTa
[0M¥KHa NO3BO/MATL MOABECUTL Mbl/1IeCOC BMECTe C BCachbiBatoLLel TpyOKoM 1 MOTOPU30BaHHOM
LeTKoM.

2. Vicnonb3yiTe HacTeHHbIe At06enn 1 BUHTbI, HTOObI 3aKPenuTb HAaCTeHHbIN KPOHLITENH Ha
CTeHe.

3. KpoHwTelH npegHasHayeH ana GuKcaumm LeHTpanbHoM YacTh akKyMyasaTopa Nbliecoca.
4. TbINecoc MOXKHO 3apAXKaTb, KOr4a OH NOABeLLeH Ha HAaCTeHHOM KpoHLTeliHe (ecam
3apAaAHOe YCTPOMCTBO MOAK/HOUEHO).

5. Hebosnblumne HacagKku MOXKHO XpPaHWUTb, BCTABAAA MX B OTBEPCTUA, PACMO/OXKeHHbIe Mo
06e1mM CTopoHaM HaCTeHHOro KPOHLUTeNHa.

5. YALWLEHHA TA TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA

MblnecbopHMK

1. HaxkmuTe KHOMKyY 0TCOeANHEeHNA BCacbiBatoLLLeN TPYOKU U CHUMUTE TPYBOKY 1 HamnosbHYO
LeTKy C ycTpoKncTBa.

2. HaskmuTe KHOMKY 0CcBOBOXAeHMA MblnecbopHUKa, 4To6bl onycTowmnTs ero. Puc. 13 (c. 42)

3. 3aKpoiiTe HUKHIOK YacTb NblecbopHUKa 1 ybeanTech, HTo KHOMKa GUKCaLMM AHa HaXoanTCs
B NMO/I0XKEHUN 6/10KMPOBKMU.

DUAbTPbI U LUKAOHHDBIN 610K

1. HaxkmuTe KHOMKyY 0CBO6OXKA4EHWNA NbliecbopHUKa.

2. Bo3bMuUTECh 38 HUXKHIOK YacCTb MblnecbopHuKa.

3. MNoTaHuTe BBepx (BepTMKaNbHO), 4TOGbLI OTALINTL Y3 Nbliec60pHNKa OT OCHOBHOMO
kopnyca. Puc. 14 (c. 42)

4, CHUMKUTE NOPOSIOHOBLIN GUALTP C NblnecbopHuKa. Puc. 15 (c. 42)

5. CHumuTe HEPA-bunbTp € ocHoBHOro Kopnyca. Puc. 16 (c. 42)

6. QuncTmTe NOPoNOHOBbLIN dUALTP N HEPA-bUAbLTP, NPOMbIB MX MOA MPOTOYHOM BOAoM (Makc.
40 °Q).

7. MNocne NpoMbIBKM AaliTe UM BbICOXHYTb HE MeHee 24 4acoB UM A0 MOHOr0 BbICbIXaHWA
nepegs ycTaHOBKOW.

8. YaeprkmBana UMKAOHHbIN 610K, M3BEKUTe ero 13 nblnecbopHuka. Puc. 17 (c. 43)

9. OunCTUTE CeTKY M3 HeprKkaBetoLL e CTanm BHYTPU 610Ka LLIETKOWN.
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10. MNocne o4NCTKM YyCTaHOBMTE LMK/IOHHbIM 610K 06paTHO B NblAeC60pHUK.

11. YcTaHoBUTE HA MecTo NOpooHOBLIN U HEPA-dunbTp.

12. NpucoegmHuTe y3en nbinecbopHMKa K OCHOBHOMY Koprycy.

MprvmeyaHune: cHavana CoBMeCTUTE BEPXHHOH NepeaHHor YacTb C MexaHM3mMom Gukcaumm
(LOCK), 3aTem HaxkKMMTe Ha KOHTelHep A0 wenyka. Puc. 18 (c. 43)

13. Y6eguTech, UTO KHOMKa 0CBO6OXKAEHMA MblAECOOPHNKA HAXOAUTCA B NMOMTOXKEHUN
6/10KMPOBKMU.

BHWMAHWE: He 3abbiBaiTe yCTaHaBAMBATbL NOPOOHOBLIN U HEPA-bunbTp. Y6eguTtecs, 4TO OHU
NpaBW/IbHO YCTaHOB/EHbI Nepes, UCnoib30BaHNeMm nbliecoca.

Bannk moTopr3oBaHHON LLETKK

1. Bo3bMWTE MOTOPM30BAHHYO HAMO/bHYIO LLETKY 1 MOBepHUTE ee HaboK.

2. HaxkmuTe Ha 6oKoBOI GpUKCATOP POMKa U, UCNO/b3yA ABa NanbLa, U3BAEKMTe BanuK. Puc. 19
(c. 43)

3. OuncTuUTe BanuK OT NbiaN U BONOC.

4, Tocne 04UCTKM YyCTAaHOBMTE BasvK 06paTHO B KOPMyYC HanosbHoM weTku. Puc. 20 (c. 43)

5. CoBMeCTUTe NosoCcTb BasinMKa C HAaNnpaBAaoLWwWMMM B OCHOBAHUM LWETKM.

6. HaxkmuTe Ha BanuK 40 NpaBuabHON GUKCaLnm

C6bpoc MHAMKATOpa OYNCTKN dUbTpa

1. NMocne 10 yacoB paboTbl 3aropmnTCA MHAVKATOP HAMOMMHAHWA O YNCTKe PUAbTPa Ha gucree.
Puc. 21 (c. 44)

2.MNocne ouncten HEPA-dUnbTpa HaxkMUTe 1 yaep:KUBanTe KHOMKY perysnpoBKM CKOPOCTU B
TeyeHue 3 cerkyHa, YTo6bl CbpocKTb HanoMuHaHue. Puc. 22 (c. 44)

C6poc MHAMKaTopa 6/10KMPOBKU LLLETKM

1. Ecnv BanMK MOTOPU30BaHHOWM LWETKN 3a6/10KMPOBaH, Ha AUCnnee 3aropnTca MHAMKATOP
npeaynpexaeHna o 61o0Kkmposke. Puc. 23 (c. 44)

2. Mocse o4NCTKM BanmKa HaxkMUTe KHOMKY MUTaHWUSA, 4ToBbl BbIKAKOUYNTb Nblaecoc.

3. HaxkmnTe KHOMKyY NMTaHMA CHOBa — MblIeCOC 3anyCcTUTCA, U MHAVMKaTOP 6/1I0KMPOBKU LLIETKM
byaeT copoLueH.

6. YCTPAHEHUME HEMOJIAAOK

Ecnn BO BpemMa 1Cnosib30BaHMA BO3HMKAKOT Ciegyrlouine cmtyaumu, nosib3oBaTesib MOXKeT
npoBepnTb N YCTPaHUTb UX CaMOCTOATEe/IbHO 6es O6paLLI,EHVIF| B CcepBuC.

Mpo6nema Bo3moxkHasa npuuvHa PeweHune

. HeT 3apaga akkymynaTopa. 3apaguTe akkyMynaTop.
BepTuKanbHbIN Nblaecoc

He BK/oYaeTcA
AKKYMYNaTOP HEe yCTaHOB/EH. YcTaHoBUTE aKKyMynaTop.
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BHyTpeHHee noBpexaeHve.

O6paTtuTech B
odurumManbHbIN cepeuc
TeXHUYeCKOM NoaaepKKu
Cecotec.

HeobbI4HbIN LyM.

MbinecbopHWK NepenosHeH,
3ab610KMpoBaH
BO3/4yX033a60PHMK.

OuncTrTe NblNecOOpPHUK.

Cnaboe BcacbiBaHue.

MbinecbopHWK nepenosiHeH
1Ay 3a6/10KMpPOBaH.

OuuncTuTe NbiNecbopHUK.

Huskuit 3apag akkymynAatopa.

3apaguTe nbinecoc.

3abnokuposaH
BO34yX03a60pHUK.

Ouncture
BO34YyX03a60pHMK.

MNbinecoc He 3apaxxaeTcs.

ApanTtep He NOAK/AYeH K
3M1eKTpoceTH.

MopgkntounTe agantep K
MCTOYHUKY NUTaHMA.

AganTep He NOAKAYEH K
3apagHoMy MopTy.

MNMoakntounTe agantep K
3apagHomy MopTy.

MNoBpexxaeH agantep nam
MCNOMb3yeTcA HernoaxoasaLwmm
aganTep.

3ameHuTe aganTep.

BHyTpeHHee noepexgeHune
nblnecoca.

O6paTtuTech B
odurLUManbHbIN cepemnc
TeXHUYeCKOM NoaaepKKu
Cecotec.

Bannk HanonbHOW WeTKn
He paboTaer.

Banuk weTKn 336ﬂ0KI/IpOBaH.

OuuncTuTe BaNuK LeTKU.

YTeuka nbinu.

MoBpexkaeH bunbTp.

3ameHnTe GunbTp.

PunbTp oTCyTCTBYET.

YcTaHoBuTe GUALTP.
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7. TEXHNYECKUNE XAPAKTEPUCTUKN

ApTuryn ycTporctea: EUO01_114478

Mogenb: RS70 Pet Flex

HanpsaseHue: 100-240 B ~

YacTtoTta: 50/60 My,

HomuHanbHaa molHocTh gBuratens: 480 Bt

HomuHanbHasa mowHocTb WweTku: 30 BT

AKRKrymynaTop: 29,6 B = 2500 mA-4 74 BTu

HomunHanbHaa MoLHOCTbL 3apagHoro yctporcTea: 350B=0,5A175BT1
TexHn4YecKre XxapakTepmucTUKM MOryT BbiTb U3MeHeHbl 6e3 NnpegBapuTenbHOro yBegoMaeHns
ANA yAy4LIeHnsa KavyecTBa NpoayKLMK.

CaenaHo B Kutae | Paspa6oTaHo B Mcnaxum

8. VTUNIN3ALINA CTAPOI0 3/1IEKTPUYECKOINo N 31EKTPOHHOI0
OBOPYA0OBAHUA

3TOT CMMBOA O3HAYaeT, 4TO B COOTBETCTBUM C AEMCTBYOLWMMM HOPMaMU nsgenmne
n/vnv baTapes A0MKHbI YTUAN3NPOBATLCA OTAE/bHO OT ObITOBLIX OTXOA0B.
Korga cpok cny»kbbl gaHHOr0 U3genus nctedeT, HEO6XoAMMO 1U3Bneds baTapen/
aKKyMynATopbl M cAaTb UX B NYHKT cbopa, npeaHasHa4yeHHbIi MeCTHbIMK

I OpraHamu BNacTu.
[na nonyyeHns nogpobHol MHbOPMaLMK O MPaBUAbHON YTUAN3ALMN
3N1eKTPUYEeCKOro v 3M1eKTPOHHOr0 060pyA0BaHMA 1 COOTBETCTBYIOLMX baTapen
notpebuTenam cnegyet obpallaTtbCcA B MeCTHbIe OpraHbl BAaCTy.
CobntoaeHve BbilleyKa3aHHbIX peKoMeHAaLMii MOMOXKeT 3aLlnTUTb
OKpy»KaloLLyto cpeay.

9. TEXHUYECKAA MNOAAEPHKKA U TTAPAHTUA

Cecotec HeceT OTBETCTBEHHOCTb Nepes KOHeYHbIM Nonb3oBaTesnem uav noTpebutenem 3a
noboe HeCooTBeTCTBYME, CYLLeCTBYHOLee Ha MOMEHT NMOCTaBKM NPOAYKTa, B COOTBETCTBUM C
YCA0BUAMMU 1 CPOKaMM, YCTaHOBEHHBIMU MPUMEHUMbIMU MPaBUIaMu.

PekomeHayeTca, 4TOObI PEMOHT BbINOMHANCA KBaANPULMPOBAHHbLIM MepPCoHaNoM.

Ecnn B Nt060OV MOMEHT Bbl 0B6HApY»KMUTe KaKyt-11bo Npobaemy ¢ BalMM NPOAYKTOM NN y
BaC BO3HUKHYT KaKune-1nbo COMHEeHWA, He CTeCHANTeCh 06pallaTbca B 0puLManbHY0 CyKoy
TexHuyeckor nogaepkun Cecotec no tenedoHy +34 963 210 728.
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10. ABTOPCKUE MNMPABA

MNpaBa MHTenNeKTyanbHOM COBCTBEHHOCTY Ha TeKCThbl AaHHO0 PYKOBOACTBA NpuHagaexaT
CECOTECINNOVACIONES, S.L. Bce npaBa 3awmiueHsbl. CogepraHue 3Ton nybanmKaLmm He MoxKeT
6bITb NOAHOCTbIO MM YAaCTUYHO BOCNPOM3BEA.HO, COXPaHeHOo B MOMCKOBOM cUCTeme, nepegaHo
WM PacnpoCcTpaHeHo MbbIMKU cpeacTBamm (31eKTPOHHBLIMK, MeXaHUYecKnumu,
$OTOKONMpPOBaHMEM, 3aMMChbI0 UM aHANOMMYHbIMK) 6€3 NpeaBapuTebHOro paspeLleHuns
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. VINIPOLWLEHHAA AEKNAAPALNA COOTBETCTBUA EC

KomnaHusa Cecotec Innovaciones HacToALWwMM 3asBASET, YTO AaHHbIM Nprubop

c € COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPE6OBaHMAM U 4pYrMM COOTBETCTBYHOLLMM MOMOKEHUAM
npuMmeHuMBbIx gupexkTus EBponerickoro Cotosa.

3TOT NpMbOop Bbi CNPOEKTUPOBAH, M3roTOB/MEH W NPOTECTUPOBAH B COOTBETCTBUM C

TpebyembiMu cTaHgapTamMu 6@30MacHOCTM 1 KavecTsa.

MonHbIM TeKcT eknapaunn cooTeeTcTBma EC MOXKHO HAaUTK Ha CreayroLlem canTe:

https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1(p. 36)

1. Main body with dust container
2. Suction tube

3. Extensible tube

4. Battery

5. Charger

6. Wall bracket

7. Wall plugs and screws

8. Grooming brush base with pet brush head
9. Pet bristle brush head

10. Motorised brush head

11. Crevice tool

12. 2-in-1 upholstery brush

Fig. 2 (p.37)

1. Dust container emptying button
2. Dust container bottom

3. Dust container release button
4, Charging port

5. Battery release button

6. Power button

7. Cyclonic assembly

8. Dust container

9. Main body

10. Display

11. Speed control button

12. Battery

Display. Fig. 3 (p. 37)
1. Speed level indicator light
- ECO mode
- MEDIUM mode
- TURBO mode
- AUTO mode

2. Battery status indicator light

3. Speed control button

4. Filter cleaning warning indicator

5. Blocked motorised brush warning indicator

NOTE: The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match
the product.
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2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Take the
appliance out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging materials in a safe place to prevent damage to the appliance if you need to
transport it in the future. If you wish to dispose of the original packaging, make sure all items
are recycled properly.

- Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them are
missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service immediately.

Box content

- Upright vacuum cleaner

- Flexible hose

- Removable battery

- Wall-bracket with charging function
- 2-in-1furniture accessory

- Crevice tool

- Extensible tube

- Pet brush

- Do not remove the product’s serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.

3. INSTALLATION

Battery installation. Fig. 4 (p. 38)
1. Insert the battery into the main body.
2. Make sure the battery release button is in the locked position.

Attaching the suction tube and motorised brush head Fig. 5 (p. 38).

1. Insert the suction tube into the suction inlet.

2. Make sure the suction tube release button is in the locked position.

3. Connect the motorised brush head to the suction tube.

4. Make sure the motorised brush head release button is in the locked position.

Attaching accessories

1. Accessories can be connected directly to the suction inlet. Fig. 6 (p. 39).

2. Alternatively, accessories can also be attached directly to the suction tube for use. Fig.
7 (p.39)

Pet grooming accessory assembly. Fig. 8 (p. 40)

1. Insert the extensible tube into the suction inlet.

2. Make sure the suction tube release button is in the locked position.

3. Connect the grooming brush base with pet brush head to the extensible tube.
4. The bristle brush head can also be used to replace the pet brush head.
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4. OPERATION

Power On/Off

To switch on the vacuum cleaner, press the power button. The appliance will start in ECO
mode (low power).

To change the power level, press the speed control button. The vacuum cleaner will cycle
between modes: ECO, MED, TURBO and AUTO.

High power (TURBO mode) provides greater suction but reduces runtime.

In AUTO mode, the power automatically adjusts according to the amount of dust
detected.

To switch off the vacuum cleaner, press the power button again.

Fig. 9 (p. 40)
1. Power button
2. Speed control button

Charging. Fig. 10 (p. 40)

Note: Only use the charger supplied with the vacuum cleaner for charging.

To charge the battery:
1. Insert the charger connector into the battery charging port.
2. The battery status indicator lights on both the display and battery will flash during charging.

Note: The battery status indicator lights will flash sequentially (from first to third).

3. After approximately 4.5 hours, the battery status indicator lights on the display will show
100% and all battery indicator lights will remain steadily lit, indicating that the vacuum cleaner
is fully charged.

4. The battery status indicator lights on both the display and battery will turn off 5 minutes
after full charge.

Note: The battery can be removed from the main body and charged separately.

Fig. 10 key:

1. Battery status indicator light on the display

2. Battery status indicator light on the battery
During vacuum cleaner operation, the battery status indicator lights on the display will
decrease from 100% to 0%, and the battery indicators will reduce from three lights to one.
After several minutes, the last light will flash, the battery light will turn off, and the vacuum
cleaner will shut down.

Note:
- Itis recommended to recharge the vacuum cleaner before the battery is completely depleted.
- Itis recommended to fully charge the vacuum cleaner before storage.

Battery replacement. Fig. 11 (p. 41)

1. Press the battery release button.

2. Remove the battery from the main body.

3. Toinstall a new battery, insert it into the main body in the correct orientation.

| CONGAROCKSTARRS70 PET FLEX
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4. Push the battery until the battery release button clicks into the locked position.

Wall bracket usage. Fig. 12 (p. 41)

1. Select a suitable wall location, preferably near a power socket. The height should allow the
vacuum cleaner to hang with the suction tube and motorised brush head attached.

2. Use two wall plugs and screws to secure the wall bracket to the wall.

3. The bracket is designed to secure the central part of the vacuum cleaner’s battery.

4. The vacuum cleaner can be charged while hanging on the wall bracket, once the charger is
properly connected.

5. Small accessories can also be stored by inserting them into the holes located on both sides of
the wall bracket.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Dust container

1. Press the suction tube release button and remove both the tube and floor brush from the unit.
2. Press the dust container release button to empty the dust container. Fig. 13 (p. 42)

3. Close the dust container bottom and ensure the bottom release button is in the locked
position.

Filters and cyclonic assembly

1. Press the dust container release button.

2. Hold the dust container end.

3. Pull upwards (vertically) to separate the dust container assembly from the main body. Fig. 14
(p.42)

4. Remove the foam filter from the dust container. Fig. 15 (p. 42)

5. Remove the HEPA filter from the main body. Fig. 16 (p. 42)

6. Clean the foam filter and HEPA filter with a brush or wash them under running water (max. 40
°0).

7. After washing, allow them to dry for at least 24 hours or until completely dry before

reinstalling.
8. Hold the cyclonic assembly and remove it from the dust container. Fig. 17 (p. 43)

9. Clean dust around the stainless steel mesh with the brush.

10. Reinstall the cyclonic assembly into the dust container after cleaning.

11. Replace the foam filter and HEPA filter in sequence.

12. Attach the dust container onto the main body.

Note: First align the upper front with the locking mechanism (LOCK), then press down the
container end until it clicks into place. Fig. 18 (p. 43)

13. Make sure the dust container release button is in the locked position.

CAUTION: Do not forget the foam filter and HEPA filter. Make sure they are properly installed
before using the vacuum cleaner.

Motorised brush roller

1. Take the motorised floor brush and turn it to one side.

2. Press one side of the roller with one finger and use two fingers to remove the roller. Fig. 19
(p.43)
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3. Clean dust and hair from around the floor brush roller.

4. After cleaning, insert the roller into the floor brush cavity. Fig. 20 (p. 43)
5. Align the roller cavity with the floor brush base guides.

6. Push the roller until it sits in the correct position.

Resetting the filter cleaning warning indicator

1. After 10 hours of vacuum cleaner use, the filter cleaning reminder on the display will light up.
Fig. 21 (p. 44)

2. After cleaning the HEPA filter, press and hold the speed control button for 3 seconds to reset
the reminder. Fig. 22 (p. 44)

Resetting the blocked brush warning indicator

1. When the motorised brush roller is blocked, the blocked brush warning indicator on the
display flashes. Fig. 23 (p. 44)

2. After cleaning the motorised brush roller, press the power button to turn off the vacuum
cleaner.

3. Press the power button again. The vacuum cleaner will start, and the blocked brush warning
indicator will reset.

6. TROUBLESHOOTING

If the following conditions occur during use, the user can check and resolve them without

assistance:
Problem Possible cause Possible solution
No battery. Charge the battery.
The upright vacuum The battery is not inserted. Install the battery.

cleaner does not turn on

Contact Cecotec's Official

Int Ld .
nternatdamage Technical Support Service.

Dust container full, blocked air

Unusual noise. inlet. Clean the dust container.
Dust container full or blocked. Clean the dust container.

Low suction. Low power. Charge the vacuum cleaner.
Blocked air inlet. Clean the airinlet.
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The vacuum cleaner does
not charge.

Adapter not connected to
power supply.

Connect the adapter to the
power supply.

Adapter not connected to the
charging port.

Connect the adapter to the
charging port.

Broken adapter or wrong
adapter used.

Replace the adapter.

Internal vacuum cleaner
damage.

Contact Cecotec's Official
Technical Support Service.

The floor brush roller
does not work.

Brush roller blocked.

Clean the floor brush roller.

Dust leakage.

Broken filter.

Replace the filter.

Missing filter.

Install the filter.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: EU01_114478

Product: RS70 Pet Flex
Voltage: 100-240V ~
Frequency: 50/60 Hz
Motor rated power: 480 W
Brush rated power: 30 W

Battery: 29.6 V = 2500 mAh 74 Wh
Charger rated power: 35.0V=05A17.5W
Technical specifications may change without prior notice to improve product quality. Made in

China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

3

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product
and/or battery must be disposed of separately from household waste. When this
product reaches the end of its useful life, you should remove the batteries/
accumulators and take them to a collection point designated by local authorities. For

detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic

equipment and/or the corresponding batteries, consumers should contact their local

authorities. Compliance with the above guidelines will help to protect the

environment.
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9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of product delivery under the terms, conditions and deadlines established by
applicable regulations. Repairs should be carried out by qualified personnel. If you detect any
problem with the product or have any queries, please contact Cecotec's Official Technical
Support Service at +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the
essential requirements and other relevant provisions of the regulations
applicable in the European Union. This appliance has been designed,
manufactured and tested in compliance with required safety and quality

standards. The full text of the EU Declaration of Conformity can be found on the following
website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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	ІНСТРУКЦІЇ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
	Будь ласка, уважно прочитайте наведені нижче інструкції перед використанням приладу. Збережіть цей посібник для подальшого використання або нових користувачів. Цей прилад повинен використовуватись відповідно до цих інструкцій. Cecotec не несе відповідальності за будь-які пошкодження або травми, спричинені неправильним використанням. Переконайтеся, що мережева напруга відповідає напрузі, вказаній на заводській табличці приладу, і що розетка має заземлення. Регулярно перевіряйте шнур живлення на наявність видимих ​​пошкоджень, особливо кабель зарядки, вилку та корпус. Якщо шнур пошкоджений, його повинен відремонтувати офіційний сервіс технічної підтримки Cecotec, щоб уникнути небезпеки. Цей прилад призначений тільки для домашнього використання та не призначений для використання в барах, ресторанах, фермах, готелях, мотелях та офісах. Не намагайтеся самостійно ремонтувати прилад. У разі сумнівів зверніться до офіційного сервісу технічної підтримки Cecotec. Не використовуйте прилад для всмоктування рідин, сірників, недопалків, гарячої золи або на вологих поверхнях. Не використовуйте прилад на бетоні, асфальті чи інших грубих поверхнях. Припиніть використання приладу, якщо ви помітили незвичайний звук або відчули, що температура стала вищою за звичайну.
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	Не блокуйте отвори та потік повітря. Слідкуйте, щоб отвори не були закриті сторонніми предметами, тканиною або пальцями. Вимикайте та відключайте прилад від мережі, якщо не плануєте використовувати його протягом тривалого часу, перед чищенням чи ремонтом, перед підключенням компонентів та перед вийманням батареї. Щоб вимкнути прилад від мережі, витягніть вилку, а не шнур. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: прилад має частини, що обертаються, які можуть становити ризик захоплення. Будьте обережні. Не занурюйте шнур, вилку або інші незнімні частини приладу у воду. Не піддавайте електричні з'єднання дії води. Перед тим як брати вилку або вмикати прилад, переконайтеся, що ваші руки повністю сухі. Даний прилад може використовуватися дітьми старше 8 років, а також людьми з обмеженими фізичними, сенсорними чи розумовими можливостями або без достатнього досвіду та знань, якщо вони перебувають під наглядом або отримали інструкції щодо безпечного використання приладу та розуміють можливі небезпеки. Дітям забороняється грати із приладом. Очищення та обслуговування не повинні виконуватись дітьми без нагляду дорослих. Не торкайтеся шнура живлення або розетки мокрими руками. Не піддавайте прилад дії прямого сонячного проміння, вогню, води або вологи. Не сідайте та не кладіть гострі чи важкі предмети на прилад. Перед початком роботи з пилососом підготуйте приміщення та контролюйте процес. Для цього заберіть предмети та кабелі, які можуть перешкодити роботі. Тримайте прилад далеко від одягу, фіранок та подібних матеріалів. Завжди встановлюйте прилад на рівну та стійку поверхню. Не розміщуйте його на нестійких поверхнях, з яких він може впасти (наприклад, на столах або стільцях).
	Перед використанням переконайтеся, що всі з'єднання пилососа та зарядної бази знаходяться у справному стані. Не використовуйте пилосос при дуже високих або низьких температурах. Прилад повинен використовуватися тільки з акумулятором та зарядною базою, що постачаються в комплекті з пристроєм, або сумісними зарядними пристроями, схваленими Cecotec. Перед чищенням або проведенням технічного обслуговування обов'язково вимикайте пристрій від мережі. Перед чищенням переконайтеся, що зарядна база не підключена до електромережі.
	Інструкції до акумулятора Прилад оснащений літій-іонним акумулятором. Не спалюйте його і не піддавайте дії високих температур, оскільки він може вибухнути. В екстремальних умовах акумулятор може протікати. У цьому випадку не торкайтеся рідини. У разі потрапляння рідини на шкіру негайно промийте її водою з милом. Якщо рідина потрапила у вічі, ретельно промивайте їх чистою водою не менше 10 хвилин і негайно зверніться за медичною допомогою. Використовуйте рукавички при користуванні акумулятором та утилізуйте його відповідно до місцевих правил. Уникайте контакту акумуляторів з дрібними металевими предметами, такими як скріпки, монети, ключі, цвяхи або гвинти. Ніколи не модифікуйте акумулятор. Перед утилізацією акумулятор необхідно витягти з пристрою. Зберігайте батареї поза досяжністю дітей, якщо існує ризик їх ковтання.
	Проковтування батареї може спричинити опіки, пошкодження м'яких тканин та смерть. Серйозні опіки можуть виникнути протягом двох годин після ковтання. У разі ковтання батареї негайно зверніться за медичною допомогою. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: для заряджання акумулятора використовуйте лише зарядну базу, що постачається разом із приладом. Неперезаряджувані батареї не можна заряджати. Клеми живлення батареї не повинні бути замкнуті коротко. Якщо пристрій зберігається протягом тривалого часу, рекомендується витягти акумулятор. Батареї повинні встановлюватись у правильному положенні. Під час заміни перевіряйте полярність.
	РУССКИЙ

	ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
	Пожалуйста, внимательно прочитайте следующие инструкции перед использованием прибора. Сохраните данное руководство для дальнейшего использования или для новых пользователей. Этот прибор должен использоваться в соответствии с данными инструкциями. Cecotec не несет ответственности за любые повреждения или травмы, вызванные неправильным использованием. Убедитесь, что напряжение сети соответствует напряжению, указанному на заводской табличке прибора, и что розетка имеет заземление. Регулярно проверяйте шнур питания на наличие видимых повреждений, особенно кабель зарядки, вилку и корпус. Если шнур поврежден, его должен отремонтировать официальный сервис технической поддержки Cecotec во избежание опасности. Этот прибор предназначен только для домашнего использования и не предназначен для использования в барах, ресторанах, на фермах, в отелях, мотелях и офисах. Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать прибор. В случае сомнений обратитесь в официальный сервис технической поддержки Cecotec. Не используйте прибор для всасывания жидкостей, спичек, окурков, горячей золы или на влажных поверхностях. Не используйте прибор на бетоне, асфальте или других грубых поверхностях. Прекратите использование прибора, если вы заметили необычный звук или почувствовали, что температура стала выше обычной.
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	Не блокируйте отверстия прибора и поток воздуха. Следите, чтобы отверстия не были закрыты посторонними предметами, тканью или пальцами. Выключайте и отключайте прибор от сети, если не планируете использовать его в течение длительного времени, перед чисткой или ремонтом, перед подключением компонентов и перед извлечением батареи. Чтобы отключить прибор от сети, вытяните вилку, а не шнур. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: прибор имеет вращающиеся части, которые могут представлять риск захвата. Соблюдайте крайнюю осторожность. Не погружайте шнур, вилку или любые другие несъемные части прибора в воду. Не подвергайте электрические соединения воздействию воды. Перед тем как брать вилку или включать прибор, убедитесь, что ваши руки полностью сухие. Данный прибор может использоваться детьми старше 8 ет, а также людьми с ограниченными физическими, сенсорными или умственными возможностями либо без достаточного опыта и знаний, если они находятся под присмотром или получили инструкции по безопасному использованию прибора и понимают возможные опасности. Детям запрещается играть с прибором. Очистка и обслуживание не должны выполняться детьми без присмотра взрослых. Не прикасайтесь к шнуру питания или розетке мокрыми руками. Не подвергайте прибор воздействию прямых солнечных лучей, огня, воды или влаги. Не садитесь и не кладите острые или тяжелые предметы на прибор. Перед началом работы с пылесосом подготовьте помещение и контролируйте процесс. Для этого уберите предметы и кабели, которые могут помешать работе.
	Держите прибор вдали от одежды, занавесок и подобных материалов. Всегда устанавливайте прибор на ровную и устойчивую поверхность. Не размещайте его на неустойчивых поверхностях, откуда он может упасть (например, на столах или стульях). Перед использованием убедитесь, что все соединения пылесоса и зарядной базы находятся в исправном состоянии. Не используйте пылесос при слишком высоких или слишком низких температурах. Прибор должен использоваться только с аккумулятором и зарядной базой, поставляемыми в комплекте с устройством, либо с совместимыми зарядными устройствами, одобренными Cecotec. Перед чисткой или проведением технического обслуживания обязательно отключайте прибор от сети. Перед чисткой убедитесь, что зарядная база не подключена к электросети.
	Инструкции по аккумулятору Прибор оснащен литий-ионным аккумулятором. Не сжигайте его и не подвергайте воздействию высоких температур, так как он может взорваться. В экстремальных условиях аккумуляторы могут протекать. В этом случае не прикасайтесь к жидкости. При попадании жидкости на кожу немедленно промойте её водой с мылом. Если жидкость попала в глаза, тщательно промывайте их чистой водой не менее 10 минут и немедленно обратитесь за медицинской помощью. Используйте перчатки при обращении с аккумулятором и утилизируйте его в соответствии с местными правилами. Избегайте контакта аккумуляторов с мелкими металлическими предметами, такими как скрепки, монеты, ключи, гвозди или винты. Никогда не модифицируйте аккумулятор.
	Перед утилизацией аккумулятор необходимо извлечь из прибора. Храните батарейки вне досягаемости детей, если существует риск их проглатывания. Проглатывание батарейки может вызвать ожоги, повреждение мягких тканей и смерть. Серьёзные ожоги могут возникнуть в течение двух часов после проглатывания. В случае проглатывания батарейки немедленно обратитесь за медицинской помощью. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: для зарядки аккумулятора используйте только зарядную базу, поставляемую в комплекте с прибором. Неперезаряжаемые батарейки нельзя заряжать. Клеммы питания батареи не должны быть замкнуты накоротко. Если прибор планируется хранить в течение длительного времени, рекомендуется извлечь аккумулятор. Батареи должны устанавливаться в правильном положении. При замене проверяйте полярность.
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	SAFETY INSTRUCTIONS
	Please read the following instructions carefully before using the appliance. Keep this instruction manual for future reference or new users.   This appliance must be used in accordance with these operating instructions. Cecotec will not be held liable or responsible for any damages or injuries caused by improper use.   Make sure that the mains voltage matches the voltage stated on the rating label of the appliance and that the wall outlet is earthed.   Inspect the power cord regularly for visible damage, especially the charger cable, plug, and housing. If the cord is damaged, it must be repaired by Cecotec’s Official Technical Support Service to avoid any danger.  This appliance is designed for domestic use only and is not intended for use in bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels and offices.  Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact the official Cecotec Technical Support Service in case of doubt.  Do not use the appliance to vacuum liquids, lit matches, cigarette ends, hot ash, or on wet surfaces. Do not use this appliance on concrete, asphalt, or other rough surfaces.  Stop using the appliance if you notice an abnormal sound or sense a temperature higher than usual.  Do not block the appliance openings or airflow. Keep openings free of any objects, and do not block them with clothes or your fingers.  -Turn off and unplug the appliance from the mains supply when it is not going to be used for a long period of time, before cleaning or repairing, before attaching components, and before removing the battery.
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	To unplug the appliance, pull the plug, not the cord.  WARNING: the appliance has rotating parts which may pose a risk of entrapment. Exercise extreme caution.  Do not immerse the cord, plug, or any other non-removable part of the appliance in water or any other liquid or expose electrical connections to water. Make sure your hands are dry before handling the plug or switching on the appliance.  This appliance can be used by children aged 8 years and above and people with reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children must not play with the appliance.  Cleaning and user maintenance should not be carried out by unsupervised children.  Do not touch the power cord or socket with wet hands. Do not expose the appliance to direct sunlight, fire, water, or moisture.   Do not sit or place sharp or heavy objects on top of the appliance.    Before operating the vacuum cleaner, prepare the room and supervise it. To do so, remove any objects and cables that may affect its operation.    Keep the appliance away from clothing, curtains, and similar materials.    Always place the appliance on a flat and stable surface. Avoid placing it on unstable surfaces it could fall from (such as tables or chairs).   Before operation, make sure all the vacuum cleaner and charging base connections are in good condition. Avoid operating the vacuum cleaner under extremely high or low temperatures. The appliance must only be used with the battery and charging base supplied with the appliance or with compatible charging units approved by Cecotec.
	Please read the following instructions carefully before using the appliance. Keep this instruction manual for future reference or new users.   This appliance must be used in accordance with these operating instructions. Cecotec will not be held liable or responsible for any damages or injuries caused by improper use.   Make sure that the mains voltage matches the voltage stated on the rating label of the appliance and that the wall outlet is earthed.   Inspect the power cord regularly for visible damage, especially the charger cable, plug, and housing. If the cord is damaged, it must be repaired by Cecotec’s Official Technical Support Service to avoid any danger.  This appliance is designed for domestic use only and is not intended for use in bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels and offices.  Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact the official Cecotec Technical Support Service in case of doubt.  Do not use the appliance to vacuum liquids, lit matches, cigarette ends, hot ash, or on wet surfaces. Do not use this appliance on concrete, asphalt, or other rough surfaces.  Stop using the appliance if you notice an abnormal sound or sense a temperature higher than usual.  Do not block the appliance openings or airflow. Keep openings free of any objects, and do not block them with clothes or your fingers.  -Turn off and unplug the appliance from the mains supply when it is not going to be used for a long period of time, before cleaning or repairing, before attaching components, and before removing the battery.  Make sure the appliance is not plugged to a mains socket before cleaning it or carrying out maintenance on it.  Make sure the charging base is not plugged to a power outlet before cleaning it.
	Battery instructions  The appliance includes a Li-ion battery. Do not incinerate or expose it to high temperatures, as it may explode. Batteries may leak under extreme conditions. Should that be the case, do not touch the liquid. If the liquid comes into contact with skin, wash immediately with soap and water. If the liquid gets into the eyes, rinse them immediately with clean water for at least 10 minutes and seek medical attention. Wear gloves when handling the battery and dispose of it immediately in accordance with local regulations.  Avoid contact between batteries and small metal objects such as paper clips, coins, keys, nails, or screws.  Never modify the battery in any way.  Batteries must be removed from the appliance for safe disposal.  Keep batteries out of the reach of children if they can be swallowed.  Battery ingestion can cause burns, perforation of soft tissue, and death. It can cause severe burns within two hours of the ingestion.  In case of battery ingestion, please seek medical help immediately.  WARNING: to recharge the battery, use only the charging base supplied with the appliance. Non-rechargeable batteries must not be recharged.  The batteries’ supply terminals must not be short-circuited. If the appliance is to be stored for a long period of time, it is recommended to remove the battery. Batteries must be inserted in the correct position. Check polarity when replacing them.
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